Dormandi Laszlo

es a Pantheon Kiado
/

TUskES ANNA

Dormandi Laszl6 tagja volt az 1920-ban alapitott Pantheon
Irodalmi Intézet Részvénytarsasdg igazgatdsdganak, 1926-tél
egészen a kiado 1950-es megszintetéséig. A Pet6fi Irodalmi
Muzeum Kézirattaraban 6rzott hagyatékaban fennmaradt
tobb ezer darabos levelezése ravilagit a kiadé valtozo gazda-
francia és német) szépirodalmat magyar forditdsban meg-
jelentetd tevékenységére. A magyar irékén (példaul Marai
Sandorén) kivil Dormandi f6ként a francia, a német, az angol
és az amerikai szépirodalom kiadasat szervezte és szorgal-
mazta. A kiadéra vonatkozo iratanyagot 6riz jelenlegi ismere-
teim szerint Budapest Févaros Levéltara a cégbirdsagi iratok
kozott! és a Pet6dfi Irodalmi Muzeum Kézirattara a Dorméandi-
hagyatékban,? valamint néhany szérvanyként bekertlt doku-
mentumban. Dormandi nemcsak a kapott leveleket &rizte

1 HUBFL VII.2.e Cg. 10756 (1920).
2 DormaéandiLéaszlé-hagyaték, V. 4766.
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meg, hanem fontosnak itélt esetekben a sajat gépiratos levele-
inek a masolatat is, igy nem teljesen egyoldalu a fennmaradt
levelezés. Dormandi szépiréi munkéassagat még a parizsi Bib-
liothéque nationale de France kézirattdraban lehet tanul-
méanyozni.?

Dormandival az elmult évtizedekben két kdzleményben
foglalkoztak: Gorilovics Tivadar a nyelvvalasztas szempont-
jabdl wvizsgalta Dormandi munkassagat,* Mészaros Tibor,
MaraiSandor és Dormandi Laszl6 1932-es Oroszorszag-ossze-
allitasat elemezte.® A Pantheon Kiadé torténetével eddig senki
nem foglalkozott atfogé mdédon, noha tobb jelentds magyar
ird, kolt6 elsé vagy legalabbis korai kiaddja volt, igy példaul
Komlés Aladaré 1927-1935, Méarai Sandoré 1927-1936, Déry
Tiboré 1927-1937, Kassak Lajosé 1928-1935, Reményik
Zsigmondé 1935-1937 kozott.

Dormandi Laszlé

Dormandi eredeti neve Engel Laszlé, Dormandon szuletett
1898. julius 14-én.° Nemzetisége német, felekezete evangéli-
kus volt. Kozépiskolai tanulmanyait részben a hamburgi ke-

3 Bibliotheque de 1'Arsenal. Cote (jelzet): Ms-15103/1-9. Ladislas Dormandi.
CEuvres.

4  Tivadar GoriLovics, ,Onne change pas de langue comme on change de chemise.
Le cas de l'écrivain « franco-hongrois », Ladislas Dormandi”, in Prisonnier de sa
langue, libre dans sa langue, éd. par Yann Foucautrt, Judit KArRAF1ATH, 153-164 (Buda-
pest: Universitas Konyvkiado, 2006); GoriLovics Tivadar, ,A nyelvvalasztas mint
kényszer és mint tapasztalat: Dormandi Laszlé példaja”, Debreceni Disputa 8, 7-8.
sz. (2010): 111-115.

5 Oroszorszdag Mdrai Sandor szemével: ,Russland — wie es war, wie es wurde, wie
esist”/ Oroszorszdg — amilyen volt, amilyen lett, és amilyen most: Mdrai Sdndor és
Dormadndi Ldszl6 1932-es 6sszedllitdsa alapjdn, val. MEszaros Tibor, szerk. KORMENDY
Zsuzsanna (Budapest: XX. Szazad Intézet, 2003).

6 Személyi iratok: igazolvanyok, engedélyek, meghivok, szerzédések, PIM Kéz-
irattar V.4766/443/1-25.
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reskedelmi akadémiadn (Handels-Akademie in Hamburg)
végezte. Az els6 vilaghaboruban tiz hénapot harcolt az olasz
fronton. 1919 majus-juniusaban elvégezte a Kézoktatasigyi
Népbizottsag konyvtarosi tanfolyamanak elméleti részét.
Erettségi utan hét félévet tanult a bolesészkaron. Az 1920-as
évekbentagja volt a Magyar Bibliophil-Tarsasagnak, a Magyar
Térténelmi Tarsulatnak, tovabba az Eletuntak [Ongyilkoso-
kat] Védé Irodajanakis munkatarsa volt. Nevét1922-1925ko-
26tt valtoztatta Engelrdl Dorméndira.

Els6 konyve, a Vihar cimi regény 1920-ban jelent meg a
budapesti Kultura Kényvkiadé Rt.-nél. Szdmos budapesti és
néhany hatarontuli magyar lapnak dolgozott, példaul a Bdcs-
megyei Naplénak. Szépiroi tevékenysége mellett sok német és
francia miivet — tobbek k6zott Bruno Traven, Stephan Zweig,
Franz Werfel, Lion Feuchtwanger, Vercors — forditott ma-
gyarra. Irodalmielismerést 1938-ban kapott el6szor, a Magyar
Bibliofil Tarsasag dijat az1937-ben megjelent Két jelentéktelen
ember cimliregényéért.

Feleségét, Székely-Kovacs Olga festdt 1923-ban ismerte
meg Parizsban, 1924-ben héazasodtak 6ssze. Olga révén kap-
csolatba kerult szamos magyar képzémiivésszel, példaul fele-
sége mesterével, Berény Roberttel.” Székely-Kovacs az1922-es
sikeres Ernst Muzeum-beli kidllitdsa utdn tobb kiadénak
készitett konyvillusztracidkat és tervezett boritdkat, igy a
Pantheonnakis. 1925-ben megsziletett Judit neviilanyuk, aki
anyainagyanyja, Kovacs Vilmarévén gyerekként megismerte
Ferenczi Sdndort és a budapesti pszichoanalitikus iskolat.?

7 Berény Robert levele Dormandi Laszlénak, Zebegény, PIM Kézirattar
V.4766/44/1.

8 Emlékirataimegjelentek francidaul és magyarulis: Judith Dupont, Au fil du temps:
Un itinéraire analytique, (Paris: Campagne Premiere, 2015); Judith Dupont, Az id6
fonaldn...: Analitikus utinaplo, ford. WEISzBURG Anna, az el8szot és a hivatkozasokat
irta Vincze Anna (Budapest: Oriold és Tarsai Kiado, 2017); Er¢s Ferenc és SziLasi
Judit, ,Mesterségem a pszichoanalizis: Parizsi beszélgetés Judith Dupont-nal”,
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Dormandi 1926-tél volt a Pantheon igazgatésagéanak tagja.
Nemcsak a Pantheon kiadénak javasolt kiadasra kilfoldi md-
veket, hanem a Danténak is, mivel a két kiado szoros kapcso-
latban allt, k6z06s vallalkozasaik is voltak. Dolgozott a Winkler
P4l 4ltal 1928-ban alapitott hirigyndkségnek, s Winkler iro-
dalmi tgynoksége foglalkozott Dormandi néhany mivének
parizsi terjesztésével, példaul a Le Baiser de I'Infante cimi
dramajanak esetleges parizsi bemutatasaval,® de azt mas Ugy-
nokség, Eva Prensky sem talalta bemutathatonak.’® Dormandi
miiveinek mésik kilféldi igynoke az 1930-as években Déghy
Guido volt.

Miutan 1938. marcius 12-én a német hadsereg bevonult
Ausztridba, Dormandi Magyarorszag elhagyéasan kezdett gon-
dolkodni. Terveit Béla Miklés hollywoodi forgatékonyvird is
Osztonodzte.! A lehetdségekrdl tobbek kozott a New York-i
King Features Syndicate Inc.-nél dolgozé John A. Brogannevd
baratjatdl és tzletfelétdl érdeklédott.’ Végul 1938 nyaranak
végén atteleplilt csaladjaval Parizsba, ahol két lakhelye volt:
el6szor két évtizedig a 20 avenue de Breteuil Paris, majd az
1960-as években 24 Place Dauphine Paris. A parizsi attelepi-
lés utan kapcsolatba kerilt a franciaorszagi magyar emigrans
irok jelent6s részével. Az 1938-t6l ugyancsak Parizsban él6
Fejt6 Ferencnek rendszeresen elkuldte regényei kéziratat, aki
részletesen reagalt rajuk és javasolta kiadasukat, Dorméndi
pedig kiadodi és folydirat-kapcsolataival segitette kezdetben

Thalassa 9, 1. sz. (1998):119-138.

9 Grosschmid Gézalevele DormandiLaszlénak, Paris, le 1°" Juin 1935, PIM Kézirat-
tar V.4766/343
10 Eva Prensky levele Dormandi Laszlénak, Paris, Paris, le 6 Mai 1940, PIM Kéz-
irattar V.4766/257
11 Béla Miklés /Nicholas Bela levele Dormandi Laszléonak, New York, 1938. aprilis
21., PIM Kézirattar V.4766/40/2.
12 John A.Broganlevelei Dormandi Laszlonak, PIM Kézirattar V.4766/54/1-4.
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Fejt6t amegélhetésben.’® A korabbi emigrans generacio tagja-
itol, példaul az 1923-tél Franciaorszagban élt Boloni Gyorgy-
t6l olasz filmtervek kapcsan kapott 1941-es leveleket 6riz a
Dormandi-hagyaték.” Kivandorlasa utdn tobb magyar kol-
légaja kérte segitségét, tanacsat franciaorszagi munkalehetd-
ségek Ugyében, példaul Birdé Sandor, a milanéi Genio kiadé
munkatarsa.’

A magyarorszagi konyvkiadok akkor is felkeresték tigyes-
bajos dolgaikkal, miutan Parizsba koltdzott, legyen segitsé-
gukre kulonbozé kulfoldi érdekeltségli problémak rende-
zésében. Példaul 1940 tavaszan a Walt Disney-koteteket nagy
reklamkoltséggel Magyarorszagon el6szér forgalomba hozd
Palladis kiadotol Benedek Rezsé fordult hozza azzal a kéréssel,
hogy akadalyozza meg a Nova kiadét abban, hogy az megsze-
rezze a Walt Disney jogokat.

Szépiroként Dorméndi Magyarorszagon sikeresnek volt
mondhato, majd kulféldon, £6leg francia nyelvterileten szin-
tén. Magyarul megjelent regényei kozil a legjelent8sebbet
mar Franciaorszagban irta: az 1943-ban a Pantheonnal ki-
adott kétkotetes, A tulsé parton cimi regényét tobbek kozott
Kassak Lajos is méltatta.!®

A németek péarizsi bevonulasa utan Dorméandi egy hénapig
naploét irt, huszonot évvel késébb megprobalta (sikertelentl)
ezt is kiadni a Julliard kiadénal.” A haboru soran csaladdostul
Vendée-ba koltozott,”® irodalmi kozvetitd szerepét és sajat

13 Fejt6 Ferenc 36 levele Dorméandi Laszlénak, PIM Kézirattar V.4766/97.

14 Boloni Gyorgy Dormandi Laszlonak, PIM Kézirattar V.4766/50/1-2.

15 Biré Sandor levele Dorméandi Laszlénak, Milano, 1939.01.17., PIM Kézirattar
V.4766/46/1.

16 Kassak Lajos: Dormandi Laszl6: A tulsé parton (Ismertetés) Gépirat, 2 f., PIM
Kézirattar V.4766/446.

17 DorméandiLész16 levele M. Briseville-nek, Paris, le 18 dec. 1964, PIM Kézirattar
V.4766/359/3.

18 Cimei:1943. aug. Hotel delaPoste La Caillere Vendée, 1943. szept. Chez Madame
Chevallereau La Caillére Vendée.
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miiveinek megjelentetését folyamatosan végezte. 1943-ban a
barceldonai Maria Bages Gonzales irodalmi iigynok irt neki le-
velet az 1941-t61 Spanyolorszagban él6 Brachfeld Oliver kiadé
és fordito megbizasabdl két kisregénye (Apres fermeture, La
fée portant malheur) és egy életrajza (Frédéric II), valamint
Fejt6 Ferenc Joseph II cimi életrajzanak forditasa és kiadasa
dolgaban, ugyanakkor jelezte, hogy nem tudna évente kiadni
regényt Dormanditdl a cenzura miatt.!® A vilaghdboru utan,
1947 majusaban maga Brachfeld szamolt be Dorméndinak a
kiadott és tervezett konyvei sorsarél.2°

1946 majus-juniusdaban Dormandirészt vett Stockholmban
a P.E.N. Club nemzetkézi kongresszusan. A masodik vilag-
haboru utan kezdett francidul irni, az akkor alakult fiatal
kiadoknal (példaul az Editions de La Jeune Parque-nal) siker-
telentl probalkozott.?! Még az erésen magyar érdekeltségi —
Adorjan Andor vezette — Editions du Bateau Ivre (1946-1947)
kiadénal sem talalt kedvez6 fogadtatasra.??

1947 tavaszan Dormandi egy koényvbarat egyestletet
(Association des Amis des Livres) akart alapitani, s ebbdl a
célbol felkereste a Juin 44 Kulturalis Akcidcsoport (Groupe
d’Action Culturelle) fétitkarat, de a targyaladsok abbamarad-
tak.® Igyekezett beilleszkedni a francia irodalmi kézegbe, sza-
mos irodalmi folyodiratban publikalt, tagja volt az 1947-ben

19 Maria Bages Gonzales levelei Dormandi Laszlonak, Barcelona, le 14.8.43, le
15.1X.43, PIM Kézirattar V.4766/25/1, 2.

20 Laszlo DormaNnDl, Hada fatal, traduccion directa del hungaro por F. Oliver
BracureLp (Barcelona: Editorial Doris, 1944); Laszlé DormANDI, Fiebre tropical,
copyright by F. Oliver BracHFELD (Barcelona: Victoria, 1946); Brachfeld Oliver le-
vele Dormandi Laszlénak, Barcelona, 1947. méajus 7., PIM Kézirattar V.4766/52/5.
21 H. Muller levele Dorméandi Laszlénak, Paris, le 18 Novembre 1965, PIM Kézirat-
tar V.4766/220.

22 Editions du Bateau Ivre kiadé levele Dormandi Laszléonak, Paris, 17 Avril 1947,
PIM Kézirattar V.4766/35.

23 Juin 44 levele Dormandi Laszlénak, Paris, le mai 1947, PIM Kézirattar
V.4766/169/1-2.
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alapitott Royaumont-i nemzetkézi kulturalis kézpontnak
(Centre culturel international de Royaumont). 1952 és 1953
nyarara meghivast kapott Anne Heurgon-Desjardins-t6l és az
ird, kritikus Marcel Arland-tél, hogy vegyen részt a Décade
Littéraire-en, egy tiznapos irétalalkozén, el6szér Royaumon-
ban, majd Normandiaban.?* 1956 januarjaban felkérték, hogy
adjon be kéziratot a Strasbourg véarosa és a Francia Kilugymi-
nisztérium tamogatasaval mikodé eurdpai szintl irodalmi
dijra (European Prize for Literature / Prix Européen de la Lit-
térature), de Tu Mourras seule cim kéziratat elutasitottak.2’

A Gallimard kiadénal megjelent elsé harom regénye utan
kezdtek felfigyelnira. 1952 juniusaban Pierre Moisy, Francia-
orszag déaniai nagykovete a nyelvvaltasardl széld eléadasso-
rozatra kérte fel,2® melyre oktoberben kerilt sor a skandinav
orszadgokban, a koppenhégai, az upsalai és a stockholmi Fran-
cia Kulturintézetben.?” Majd a Les Nouvelles Littéraires sza-
mara Jacques Hameline készitett vele interjut a téméaban.2®
A hagyatékban fennmaradt harom levél, amelyek arra enged-
nek kovetkeztetni, hogy Dormandi francidul irt irodalmi sz6-
vegeinek csiszolasara francia irékat probalt taldlni, s ebben
Gara Laszlo kozvetitett. Dormandi Garara hivatkozva irt Jean
Rousselot-nak 1956 juliusaban, aki azonban idéhianyra hi-
vatkozva Michel Manoll-t javasolta megkeresni.?®

24 Anne Heurgon harom levele Dormandi Laszlénak, PIM Kézirattar V.4766/145.
25 Le club francais du Livre / S. Jourat levelei Dormandi Laszlonak, PIM Kézirattar
V.4766/104.

26 Pierre Moisy levele DormandiLaszlonak, Copenhague, le 26 juin 1952, PIM Kéz-
irattar V.4766/224/1.

27 Dormandi Laszlé levele M. Francillonnak, Paris, le 6 oct 1952, PIM Kézirattar
V.4766/369/1.

28 Georges Charensol fészerkeszt6 levelei Dormandi Laszlénak, 1952. oktdber,
december, PIM Kézirattar V.4766/236/3, 4.

29 Levélvaltas Jean Rousselot és Dormandi Laszlé kozott, PIM Kézirattar
V.4766/277/1-3.
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A hagyatékaban szamos visszautasitd és néhany pozitiv
levél tanuskodik szivés kitartasarol. Franciaul 1950-td8] tiz
regénye jelent meg, 6t a Gallimard kiadonal, kett6-ketté a
Juillard kiadénaél és a Pierre Horay-ndl, illetve egy a Mercure
de France-nal.?° A Gallimard-nal 1952-ben megjelent Pas si
fou cimi regényéért 1953 marciusaban Cazes-dijat kapott.
Ebbdl az alkalombol az 1947-t61 Parizsban é16 Bolgar Laszlo, a
Francia R4dié magyar osztalyanak szerkeszt&je készitett vele
interjut.®

A kiadoktol rendszerint az eladott példanyok utan kapott
honorariumot. A raktarozasi gondokkal ktuzd6 véallalkozasok
a lelassult eladasu konyvek példanyainak egy részét idérél
idére bezuzték. Ez tortént a Juillard kiadénal 3.000 példany-
ban 1960-ban megjelent Plus heureux que I'enfance cimU re-
gényével, amibél 1962 decemberében még 2.460 darab allt
raktarban: a vallalat a szerz6 engedélyét kérte a beziizashoz.%
A Pierre Horay a bezuzasra itélt példanyokat kedvezményes
aron felajanlotta a szerzének.3?

Szamos regénye francia megjelentetésével probalkozott,3*
némelyiket tobbszor atdolgozta, s néhany év eltéréssel mas
cimmel elklildte néhaugyanannak akiadénak. Példaul az Albin

30 Vie des autres (Paris: Gallimard, 1950); Péniche sans nom (Paris: Gallimard,
1951); Pas si fou (Paris: Gallimard, 1952); Traque (Paris: Mercure de France, 1955);
Tu mourras seule (Paris: Pierre Horay, 1956); Le fantéme de la rue Babel (Paris:
Pierre Horay, 1956); Ombre du capitaine (Paris: Gallimard, 1958); Plus heureux que
I'enfance (Paris: Juillard, 1960); Le naufragé de la terre ferme (Paris: Juillard, 1961);
Le compagnon de voyage (Paris: Gallimard, 1962).

31 Bolgéar Laszlo: Beszélgetés Dormandi Laszloval a Prix Cazes francia irodalmi dij
nyertesével (Interview avec le lauréat du Prix Cazes) Gépirat, & f., PIM Kézirattar
V.4766/442.

32 Pierre Javet levele Dormandi Laszlonak, Paris, le 2 Juin 1959, PIM Kézirattar
V.4766/170.

33 Pierre Horay levele Dormandi Laszlonak, Paris, le 7 Décembre 1962, PIM Kéz-
irattar V.4766/150.

34 Pl.: Le fantéme de la rue Babel, Amiot et Dumont, 1954; Jean Benoit levele
Dormaéandi Laszléonak, Paris, le 5 octobre 1954, PIM Kézirattar V.4766/21/2; Le Péle-
rin du Passé, Albin Michel, 1965, Robert Sabatier levele Dormandi Laszlénak, Paris,
le 26 Novembre 1946, PIM Kézirattar V.4766/166.
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Michelnél kétszer probalkozott ugyanazzal a kényvvel: 1947-
ben Le marteau du monde cimen,* majd 1953-ban La vie du
dernier des Hohenstauffen cimen.?® Ugyanigy tett a Le ca-
rousel cim@vel, amit 1960 utan 1963-ban is benyujtott a Julli-
ardhoz, s masodszoris elutasitottak.*’

Mas orszagokban is megjelentek Dormandi regényei a
masodik vilagh&boru utén. A Gallimard-kiadasok megnyitot-
tak szamara a kaput mas orszagok, s6t mas kontinensek elétt
is, példaul az 1944-es La vie des autres kijott az argentinai
Editorial Sudamericana kiadasaban 1952-ben.*® 1953-ban
kapcsolatba lépett David Higham irodalmi tigynokkel Nagy-
Britannidban.*®

A Parizsi Magyar Intézetben Lelkes Istvannal és Gergely Ja-
nossal bizonyosan volt kapcsolata a masodik vilaghaboru
utan.*® Az 1960-as években tobbszér jart Magyarorszagon, és
igyekezett kapcsolatokat kiépiteni a folydiratokkal (AIfold,
Kortdrs), kiaddkkal (Eurdpa). Ennek kiindulépontja talan
Gyergyai Albert 1960 szeptemberi parizsilatogatésa volt, aki-
vel ettdl kezdve francidul levelezett.*! Ennek eredményeként
megjelent két novellaskotete a Szépirodalmi kiadénéal és egy a
Magveténél.“2 Az 1920-as és 1930-as években németb6l ma-
gyarra forditott regényekb&l néhanyat ujra kiadott az Eurépa
és a Zrinyi kiado: Feuchtwanger és Traven miveit.

35 Albin Michel levele Dorméandi Laszlénak, Paris, le 2 Avril 1947, PIM Kézirattar
V.4766/220/1.

36 André Castelot levele Dormandi Laszlénak, Paris, le 10 avril 1953, PIM Kézirat-
tar V.4766/21/1.

37 Pierre Javet levele Dormandi Laszlénak, Paris, le 30 Décembre 1963, PIM Kéz-
irattar V.4766/170.

38 DormandiLaszlé Editorial Sudamericananak, Paris, le 2 Nov. 1953, V.4766/429.
39 Dormandi Lasz16 levelei David Highamnek, PIM Kézirattar V.4766/379.

40 Institut Hongrois levele Dormandi Laszlénak, PIM Kézirattar V.4766/166/1-4.
4] Gyergyai Albertlevele DormandiLaszléonak, PIM Kézirattar V.4766/133

42 A hoérihorgas és a képcds (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1965); Bdb-
szinhdz (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1968); Mult zardndoka (Budapest:
Magvetd Kiado, 1968).
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Pantheon Kiado

Az Angol-Magyar Bank Rt.*® érdekkoréhez tartozé Pantheon
Irodalmi Intézet Részvénytarsasag 1920. aprilis 2-an jelen-
tette be a konyvkiaddvallalat megalapitasat 4.000.000 ko-
rona alaptékével.** Az Intézet programja ,a hazaitudomanyos
és szépirodalom intenziv &polasa és a kulfold legjelesebb
szellemi termékeinek muvészi atiltetésére” iranyult.*> Az
Angol-Magyar Bank Rt. érdekeltségéhez tovabbi két nyom-
daipari és konyvkiadd vallalat tartozott: a Globus Nyomdai
Miintézet Rt. és alvallalatai, illetve a Hornyanszky Viktor Rt.

A budapesti székhelyd@ ,Pantheon” Irodalmi Intézet
Részvénytarsasag (németul: Literarische Anstalt ,Pantheon”
Aktiengesellschaft) célja az alapszabaly szerint ,irodalmi,
tudoményos és muiivészeti termékek kiadésa és terjesztése,
irodalmiésmas e szakba vagd vallalatok létesitése, ugyszintén
ilyenekben vald részvétele” volt. Az évente egyszer dsszehi-
vott kozgyllés egyszerii sz6tobbséggel valasztotta az igazga-
tosdgot harom uzletéviiddtartamra. A tarsasag hirdetményei
a Budapesti Kozlonyben jelentek meg. Az igazgatdsag tagjai-
nak szdma 5-20 koz6tt mozgott; az alakuléskor tizenegy £6bdl
allt a testulet.“® A Pantheon els6 vezetdje Ranschburg Viktor,

43 Britisch-Ungarische Bank A. G. / British and Hungarian Bank Ltd. / Banque
Britanique et Hongroise S. A.

44 Corvina 43,13. sz. (1920):76.

45 ,Ujkonyvkiado vallalat”, Budapesti Hirlap 40, 113. sz. (1920): 7.

46 A Részvénytarsasagigazgatésaganaktagjail920-ban: BankiDonat miiegyete-
mi tandr, Dr. Csaszar Elemér egyetemi tanar, az MTA tagja, Dr. Dobay Aurél a Ma-
gyar Bank és Kereskedelmi Rt. helyettes vezérigazgatoja, Horanszky Lajos a Ma-
gyar Bank és Kereskedelmi Rt. igazgatdja, Dr. Lenhossék Mihaly egyetemi tanar,
az MTA tagja, Lukacs Gyorgy a Fejérvary-kormany (1905-1906) vallas és kozok-
tatasligyi minisztere, Magyar Pal, a Magyar Bank és Kereskedelmi Rt. aligazgatdja,
Dr. Petrovics Elek a Szépmivészeti Muzeum igazgatdja, Radvany Miklds a Globus
Miuintézet igazgatdja, Ranschburg Viktor iigyvezeté igazgatd, Dr. Urbanovich G.
Zoltan a Magyar Bank Kereskedelmi Rt. igazgatdja. A feliigyel6bizottsag tagjai:
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az Athenaeum részvénytarsasag egykori igazgatéja, a Buda-
pesti Konyvkereskeddi Szakosztaly elndke lett, az irodalmi
vezetdje pedig Sebestyén Karoly irodalomtorténész, kritikus.
A vallalkozas elsd székhelye az V. keriilet Balvany u. 18. (ma
Oktéber 6. utca) alatt volt. A Pantheon megalakulasa utan
azonnal belépett a Magyar Konyvkiadok és Konyvkereskedék,
zenemtikiadok és zenemiikereskeddk Orszdgos Egyestleté-
be,*” melynek Corvina cimii folyoirata rendszeresen beszamolt
a kiadéi eseményekrdl. 1920. szeptember 14-én megjelent
az els6 kiadvany, Pauler Akos Bevezetés a filozofidba cimi
munkéaja.*® Oktdberben két Gjabb, immar szépirodalmi konyv
jott ki, Arato Erzsi regénye, az Elkésett emberek, és Pekar
Gyula A bresztovdci szent cimU elbeszéléskotete.

A kiadvanyok jelentés hanyadat tették ki a szépirodalmi
miivek, melyeket sorozatokban vagy azokon kivil adtak ki.*®
Kulfoldi szerzék kozil a legtobb konyvet Herbert George
Wells-t6l, Stefan Zweigtél, Edgar Rice Burroughs-tdl, Sinclair
Lewis-td¢l és Carl Gustav Jungtdél adtak ki. A legtdbbet kiadott
magyar szerz6k Juhasz Vilmos, Dormandi Laszlé, Kerényi
Karoly, Maroéczy Géza és Berend Miklésné, a legtobbet al-
kalmazott forditék pedig Szinnai Tivadar, Kovacs Gyorgy,
Németh Andor és Sandor Imre voltak.

1920-ban a vallalat szervezeti kiépitése mellett tizenot
konyvet jelentettek meg (a konyvkiadas évenkénti alakulésa-

Dr. Angyal David egyetemi tanar, az MTA tagja, Benedek Elek ir6, Dr. Ferenczi
Zoltan az Egyetemi Kényvtarigazgatoja, az MTA tagja, Tamassy Kalmén, a Magyar
Bank és KereskedelmiRt. cégvezetdje, Dr. Voinovich Géza a Budapesti Szemle szer-
keszt&je, az MTA tagja.

47 ,Egyesileti hirek”, Corvina 43, 20. sz. (1920): 1.

48 Hirdetése: Corvina 43, 35. sz. (1920):169. Ara 80 korona.

49 Sorozatok: A Magyar Hirlap regénysorozata, A Pantheon Ismerettara, A re-
gény mesterei, A regényiras kincsei, A Sparta angol-magyar sportfejlesztd tar-
sulat sportkonyvtara, A Szinhdzi Elet kényvei, A vilagirodalom mesterei, Front-
regények, Kivalasztottak, Kulféldiirék, Modernklasszikusok, Miivészeti Pantheon,
Remekirok Pantheonja, Szine-Java, Zenei Pantheon.
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rollasd azl. dbrat). Az alapitastél kezdve munkatars volt S6m-
jén Laszlo. 1923-tdl allt a Pantheon alkalmazédsaban Tiringer
Istvan (Budapest, 1899-19?), 1924-t6l] irodavezetd havi 860
pengd,1945-ben cégvezetd havi3.120 pengé fizetéssel.°1926-
ban nagy valtozasok torténtek a kiadénal: augusztus 1-én yj, a
korabbinal elénydsebb helyre koltozott az V. kertiletben, a Vil-
mos csaszar Ut 28. (ma Bajcsy-Zsilinszky ut) elsé emeletére:
Pénzlgyi helyzetében és vezetésében is kedvezd valtozas
allott be, amennyiben a vallalat eddigi 100.000 pengé alapt6-
kéjének 150000 pengdre valo felemelését hatarozta el és ezzel
a tranzakciéval kapcsolatban Dormandi Laszlé mint igazgatd
belépett a Pantheon vezet6ségébe. Az igy anyagiakban és
munkaerében meggyarapodott véllalat Ranschburg Viktor
vezetése alatt fokozott tevékenységgel torekszik majd szak-
mankban kivivott poziciéjat megdrizni. A Pantheon szeptem-
ber 1-ével tulajdondba vette a »Juventus« konyvterjesztd
vallalatot, szeptember 10-étél kezdve pedig atveszi a Févarosi
konyvkiado r.-t. kiadvanyainak kezelését és terjesztését.”
Dormandi Laszl6 1926. oktober 28-4an vett el6sz6r részt az
igazgatdsagi Glésen.5? A cégvezetd SOmjén Lasz1o lett, aki eb-
ben az évben feleségill vette Ranschburg Viktor dccsének a
lanyat, Ranschburg Margitot. 1928-ban a kiadé £6 torekvése
j6 és olcso konyvek kozzététele a konyvvasarld kozdnség
egyre csOkkend vasarloereje miatt. H. G. Wells munkéssaga-
nak népszerisitésére Olcsé Wells-sorozatot dobtak piacra,
amelyet sikeresen értékesitettek. Az 1927-ben inditott Szine-
Javasorozatot folytattak. Az Uj Magyar Regény cimen inditott

50 Tiringer 1945-6s igazoltatasi iratai alapjan: Budapest F&varosi Levéltar,
XVII.1709 156/b.

51 ,Valtozasok a Pantheonr.-t.-nal”, Corvina 49, 37. sz. (1926): 1.

52 Eves jelentés és szamadas az 1926. tzletévrdl: Budapest Févaros Levéltara:
HUBFL VII.2.e Cg. 10756 1920-1951.
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uj sorozatban féként a fiatalabb irégeneracié miveit adtak ki.
A ,Mikszath Kalman regénypalyazat”-on Jarno Jozsef A bor-
tén ciml regényét dijaztak. A Magyar Kiligyi Tarsaséggal
kozosen kiadtak az Igazsdgot Magyarorszdgnak, illetve angol
nyelven Justice for Hungary cimen a revizié céljat szolgald
mivet, amelyet Magyarorszagon és Anglidban egyarant ter-
jesztettek.

1929-ben Lukacs Gyorgy szerkesztésében jelent meg a ki-
adonal A magyarsdg és a civilizacié ciml, 670 oldalas tanul-
manykotet jeles szerzégardaval.’®* 1930-ban a rossz gazdasagi
viszonyokra valé tekintettel a véallalat visszafogta konyvki-
adoi tevékenységét, igy a forgalma mintegy 209%-kal vissza-
esett az el6z6 évihez képest. Az Uzleti és tzemi koltségek
visszafogasa ellenére is veszteséggel zart.

Az 1932-es év legnagyobb kényvsikere Kérmendi Ferenc
Budapesti kalandja volt, amely egy nemzetkdzi regénypalya-
zaton elsd dijat nyert, s amelynek konyvkiadasi jogat a kiado
még a dij elnyerése el6tt megszerezte. A Pantheon 1932-ig volt
az Angol-Magyar Bank Rt. része, utana 6nalléva valt.

1932-ben a Pantheon Irodalmi Intézet Részvénytarsasag
elfogadta a Gellért Oszkar altal kinalt tzletet konyvek kozre-
adasara a Nyugat Kiaddval.’* Ennek elsé két gyiimélese Nagy
Endre Oregek kalauza cimii karcolatgytijteménye és Pap Karoly
Megszabaditottdl a haldltdl ciml regénye, amelyek egyszerre
jelentek meg a két kiadonal: a Nyugat-kényvek harmadik-
negyedik, illetve kilencedik tagjaként és a Pantheonnal. Ha-
sonlé egyuttmikoédésre 1934-ben is sor keralt.>®

53 A Pantheon altal az egyik szerzének, Gardonyi Albert félevéltarosnak a Buda-
pest székesfévaros cimi kényvfejezete kapcsan irt levelei: Budapest Févaros
Levéltara: HU BFL XIV.189 2. 30. Pantheon Rt., 1928-1929.

54 Bupa Attila, A Nyugat kiado térténete (Budapest: Borda Antikvarium, 2000),
106-107, 275. 1abjegyzet. A szerz6dések: PIM M. 100/3.938/16-17.

55 Bupa Attila, szerk., ,[...] de milesz a kdvetkezé folytatdssal?” I. A Nyugat Kiadé
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A kiad¢ is részt vett az olcso, ugynevezett propagandaaru
konyvek kiaddi versenyében: szeptemberben meginditotta a
Révai1l880-as évekbeli sorozatat felyjitva a J6 Kényvek cimi
olcsd és modern regénysorozatat. Marai Sandor 1933-ban és
1934-ben igazgatdsagi tag volt a részvénytarsasagnal. 1934~
ben minden hénapban egy-egy kotet jelent meg a J6 Kényvek
sorozatban. A koényvnapokon sikerrel szerepeltek Marai
Sandor és Szép Erné miivei. Osszel egy uj hatkotetes lexikon
kiadasat tervezték Uj Lexikon cimmel a Dante kiadéval tar-
sulasban, melynek elsé koteteit 1935 végéig tervezték meg-
jelentetni. A Nyugat kiadoéval vald ujabb egyuttmiikodés
eredményeként Marai Sandor A sziget cim{i regénye és Nagy
Lajos Kiskunhalom cim@ szociografidja 1934-ben egyszerre
két kiadonal jelent meg: a Nyugat-kényvek tizennegyedik és
tizennyolcadik tagjaként, illetve a Pantheon Az uj magyar
regény sorozataban.

1935-ben ugyancsak minden honapban egy-egy kotet jott
ki a J6 Kényvek sorozatban. A kényvnapokon sikerrel szere-
peltek Marai Sdndor és Zsolt Béla miivei. Létrehoztak a sajté-
képviseleti osztalyt. Az amerikai Hearst sajtoképviselet
Magyarorszag mellett tovabbi két orszadgra — Bulgaria és
Gorogorszag — rabizta a Pantheonra a képviseletét.

Az Uj Lexikon els6 két kotete 1936 elején jelent meg, a to-
vabbinégy kotetaz évvégén. Azelsé kiadas nem hozott anyagi
sikert az el64llitasi koltségek miatt, de megmutatta a kiado je-
lent6ségét a magyarorszagi konyvkiadasi piacon. Az év végén
HdriJdnos cimenifjusagilapotinditott azIntézet a tanulo ifju-
sdg részére Somjén Laszlé szerkesztésében, ami 1938-ig allt
fenn és Osszesen harom szama jelent meg. A lap nagyrészt a
Hearst sajtéképviseletiik anyagat vette at, melynek 6sszekot-
tetései ajugoszlav sajté felé erésédtek.

kényvei és dokumentumai (Budapest: Raci¢ Kiado, 2023) 160, 181, 187, 195. tétel.
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1937 januarjatdl a fiatal magyar irék nagy szamat tomoritd
Szép Sz6 irodalmi lap is a Pantheon kiadasdban jelent meg.
A kiad¢ konyvexportja kiterjedt Jugoszlavia és Csehszlovakia
teruletére is, a roméaniai export viszont folyamatos csokke-
nést mutatott. Az év végén amerikai mintara Képesregények
cimen 4j, olcsé 90 filléres regénysorozatot inditottak, amely-
ben a terjeszkedd Hearst sajtoképviseletiik anyagat hasznal-
tak fel.

Az1938-as év bel- éskilpolitikai valsadgai kihatédssal voltak
a magyarorszagi konyvpiacra, a fogyasztas visszaesett, és a
tarsasag is csOkkentette kiadoi termelését. A kiadvanyok ko-
20l a karacsonyi konyvpiacra kihozott képeskdonyveik kozott
akadt, amelyek eredeti, otletes kivitelik révén nagy sikert
arattak.

1939-ben csdkkentette szépirodalmi kiaddi tevékenységét
a tarsasag. A gyermek képeskonyv kiadas sikeres lett. Az elsé
és masodik bécsi dontés nyoman a magyarorszagi kényvpiac
az erdélyi és a keletirészen jelentésen nétt 1940-ben, és ané-
vekvé forgalom eredményeként veszteséges évek sora utan
nyereséggel zartdk az tuzleti évet.

Az1941-es év az el6z6nélis sikeresebb volt: nemcsak a visz-
szacsatolt teruletek nagyobb szliikséglete emelte a forgalmat,
hanem az a kérulmény is, hogy a haborus kérulmények miatt
sokkal kevesebb kulféldi konyv johetett be. Az el6allitési
koltségek lényeges dragulédsa folytan az 4j termékek bolti ara
emelkedett, de a korabbi nyomtatvanyokat a régi, olcsé bolti
aron tartottak. Vandor Kalman (Szombathely, 1898-Buda-
pest, 1949) regényird 1941-t4l1 allt a Pantheon kényvkiadé al-
kalmazasaban havi 1.200 pengd illetményért, 1945-ben
ugyvezetd igazgatd havi 3.600 pengé fizetéssel.®

56 Vandor 1945-06s igazoltatasi iratai alapjan: Budapest Févarosi Levéltar,
XVIL.1709 156/b.
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Az 1942-es év volt a Tarsasag legsikeresebb éve otvenhat
cimmel. A szépirodalom mellett nagyobb teret kapott a tudo-
manyos irodalom.

Az el6z6 évhez képest 1943-ban némileg visszaesett a
konyvkiadas. Errél az évrdél nem készilt igazgatdsagi jelentés
1944-ben, mig az 1944-1945-1946-0s évrdl 1947-ben tartot-
tak 6sszegzd attekintést. 1944 elsé negyedévben huszkonyvet
tudtak kiadni, majd a Szalasi-rendszer a tarsasag iparengedé-
lyét megvonta. Tevékenységiiket azonban folytattak: tobb ki-
advanyt el6készitettek megjelenésre, és folytattak a jél bevalt
képeskonyveiket, remélve, hogy a nyilasuralom hamar véget
ér. 1944 nyaran bombatalalat kovetkeztében egyik kiilsé rak-
tarukat méteres magassagban ellepte a viz, az ott raktarozott
kiadvanyok és papirkészlet nagy része megsemmisult.

1945-ben Budapest ostroméanak utolsé napjan a tarsasag-
nak a volt Vilmos csaszar it 28. szdmu hazban 1év6 irodaiban
és raktaraiban elégtek a kotott konyv-, képeskonyvkészletek,
konyvkotészeti anyagok, valamint a tarsasag 0sszes Uizleti fel-
jegyzései és berendezési targyai. Marcius 15-én a volt Kéroly
kiraly ut 25. szam alatti egy kis helyiségben kezdte meg ujbdl
a mikodést, majus 1-én kolcsdnberendezéssel tarsbérlé-
ként koltoztek a Nador utca 23-ba. S6mjén Laszlo, a tarsasag
helyettes igazgatéja meghalt 1945-ben, a tobbi munka-
tars (Vandor Kalman igazgatd, Tiringer, Barna Marta, Tarjan
Magda) folytatta a munkat.>’

1946-ban a peng6é rohamos romlasa és az altaldnos sze-
génység ellenére hat konyvet adtak ki. Azinflaciot atvészelték
anélkil, hogy jelentds addssaguk keletkezett volna.

57 Vandor Kalméan levele Dormandi Laszlénak, 1945. szeptember 18. Gépirat, 4 f.,
PIM Kézirattar V.4766/242/7.
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1947-ben folytattdk a vallalat ujjaépitését, junius 3-tdl
igazgatésagi tag lett Székely Kovacs Ferenc épitészmérnok.
A tovabbi évekrdl nem készilt a konyvkiadasi termésre vo-
natkozd igazgatdsagi jelentés. 1949-ben Tiringer Istvan és
Szabados Andras volt a cégvezetd. Az utolsé kozgyilésre
1950. aprilis 17-én kerult sor. A hadrom évtized alatt azigazga-
tésag szinte teljesen kicserélédott, az egyetlen alapito tag, aki
harom évtized mulva is az igazgatésagban ult Lukacs Gyorgy
(1865-1950) jogasz, politikus (1905-1906-ban vallas- és
kozoktatasugyi miniszter), eszperantista volt. A cég felsza-
molasa 1951. januar 30-an kezd6dott meg.

A harom évtized alatt a konyvkiadds mennyisége hulldmzo
tendenciat mutatott:

e T T B B R B B e B T T B R R B e = )

1. abra: A Pantheon IrodalmiIntézet konyvkiadasanak alakulasa. (Forras: a Corvina
folyodirat, a nektar.oszk.hu és amokka.hu alapjan Tliskés Anna)

A kiadd¢ fennallasanak harminc éve alatt tobb mint hétszaz-
negyven konyvet adott ki, 1928 és 1942 volt a legtermeléke-
nyebb év 50, illetve 56 konyvvel. 1945-t6l jelent&sen
lecsokkent a kiadas évi1l-9 kdnyvre.
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A Pantheon Irodalmi Intézet Rt. szamviteli elemzése 32

A Budapest Févaros Levéltarban 6rzott cégiratok és a Gazda-
sdgi, pénziigyi és tézsdei kompaszban 1925 és 1942 kozott
megjelent éves mérlegkimutatasok alapjan betekintés nyer-
hetd a kiado pénzligyeibe, a vallalkozas anyagi helyzetébe.>®
A szamviteli mérleg két kiilonboz6 szemsz6gbdl vilagitja meg
a vallalkozas anyagi helyzetét: egyrészt az eszkozok, masrészt
a forrasok oldalardél. Az eszkdz oldal a vallalkozas pénzigyi
(készpénz, rovid vagy hosszu tavra lekotott befektetések), fi-
zikai (a berendezések, alapanyagok stb.) és immaterialis (szel-
lemi tulajdon, egyéb jogok) javait veszi szamba, mig a forras
oldal az el6z6nek a negativja, ami megmutatja, hogy az eszko-
26k mibél termelédnek.
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2. abra: A Pantheon IrodalmiIntézet Rt. mérlegének eszkdz oldala éves bontasban
(Forras: Gazdasdgi, pénztigyi és t6zsdei kompasz 1925-1942 alapjan Mandli
Marinetta)

58 Azelemzésben nyujtott jelentds segitséget halasan kdszoném Mandli Marinet-
tanak.

59 Ld.: KaLLos Janos, szerk., Gazdasdgi, pénziligyi és tézsdei kompasz... évre.
Az1943-44-eskompasz az utolso, amiben szerepel a kiado, ott értelemszeriien
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A Pantheon Intézet mérlegében jollatszik, hogy eszkdz oldala-
nak dontd nagysagat a fizikai és a pénzugyi eszk6z0k teszik ki,
ami a kiadvany készités harom f& fazisat tikrozi vissza: els6-
ként papirban és egyéb anyagokban jelentkezik a vagyon, ami
aztan kiadvanyokka lesz, véqgul pedig az eladott példanyokért
jaro fizetség a pénztarban és kovetelések forméjaban mutat-
hato ki.
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3. abra: A Pantheon IrodalmiIntézet Rt. mérlegének forras oldala éves bontasban
(Forras: Gazdasdgi, pénziigyi és tézsdei kompasz 1925-1942 alapjan Mandli
Marinetta)

A forras oldalon a sajat téke elnevezés alatt a részvénytéke, a
t6ketartalék és a rendes tartalék egyesitve latszik. Sajnos az
idegen t6&ke szerkezeti megoszlasa nem ismert, igy nem tud-
hato, hogy akiadé addssagarovid vagy inkabb hosszu lejaratu
kovetelésekbdl 4llt-e, tehat gyorsan kellett a vallalatnak tor-

az1941-42-es adatok szerepelnek. 1945-46-ban nem adtak ki a kompaszt, az utol-
s6,1947-1948-as kdtetben pedig nem szerepelt a cég.
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lesztenie, vagy finanszirozasa hosszu ideig megoldott volt.
Ennek hidnyaban a Pantheon Intézet likviditasarél nem lehet
nyilatkozni, viszont mivel ismert, mekkora 6sszeget bocsaj-
tottak a vallalkozas rendelkezésére a tulajdonosok (sajat téke)
és ismert az éves teljes vagyonnagysag is, igy a miikodés sta-
bilitadsa vizsgalhato.

A stabilitds vizsgalatakor a vallalkozas t&keszerkezetét
vesszuk goéresé ald, ami azt mutatja meg, hogy a vallalkozas
a rendelkezésre 4ll6 eszkdzdket milyen 6sszetétell forrasbdl
finanszirozza, melyek lehetnek sajat és idegen forrasok is.
A sajat legfébb tulajdonsaga, hogy azt a tulajdonosok idébeli
korlatozas nélkil bocsajtjak a vallalkozas rendelkezésére.
Minél magasabb a sajat téke ardnya, annal biztosabb alapokon
nyugszik a gazdasagi tevékenység finanszirozasa, ami kisza-
mithatésagot és stabilitast jelent. Okélszabaly szerint azt szo-
kés mondani, hogy a forras oldalnak legalabb 30%-at a sajat
téke tegyeki, azzal mar a zavartalan tevékenység biztosithato.
A Pantheon esetében 1928-1930, 1932 és 1936-ban is a kivant
érték alatt, 20% koril teljesit az aranyszam, ami igen kedve-
z8tlennek szamit.

Az 1928 utan kezd6dd deficites miikoédés magyarazata
a gazdasagi vilagvalsdgban keresendd, amikor visszaesett a
konyvek iranti kereslet, s a kélcsonkonyvtarak felvirdgzasais
alaposan megtépazta a kiadok bevételét.
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4. 4bra: A PantheonIrodalmilntézet Rt. jovedelmez&sége (Forras: Gazdasdgi,
pénziigyi és tézsdei kompasz 1925-1942 alapjan Mandli Marinetta)

Az 1930-1940 kozotti évek mind veszteségesesek voltak.
A Pantheon jelentds kiadasi tétele volt a raktarozasi koltség,
azidegennyelviikiadvanyok esetében felmeruld szerzéi dijak-
nal az arfolyamvaltozasis hatassal birt a pénziigyekre.

A kiadott miivek, a kiadé munkatarsai

A kiadd tobb éves, a Danteval kozos vallalkozasa volt az
1936-ban Dormandi Laszlé és Juhész Vilmos szerkesztésében
megjelent hatkotetes Uj Lexikon, majd ujabb kiadasanak
elokészitése.b Lexikonok terén nagy volt a versengés a cégek
kozott, a masodik vilaghéboru alatt tobben is — példaul az
Athenaeum és a Révay Testvérek — is el6készitettek lexikont,

hogy készlegyen a haboru végére, s piacra tudjak dobni.

60 Erdés Armin (Dante) levele Dormandi Laszlénak, Budapest, 1943. majus 19.,
PIM Kézirattar V.4766/66/14.
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Dormaéandi egyik ismerdse a Dante kiadonal 1938 végén ja-
vaslatot fogalmazott meg a konyvek kiallitasaval és arszaba-
saval kapcsolatban 1938 végén:

alkalmam volt megnézni néhany Pantheon-ujdonsa-
got; én nem osztom azt a kritikat, hogy »gyatra« a kial-
litdsuk. Ellenben, ha nem veszirossz néven biralatomat,
hibanak tartom, hogy altaldanossagban vékony papirt
hasznalnak és igy kiadvanyaik sokkal kevesebbet mu-
tatnak, mint a tobbi kiadoé. Azonkivil rossz Gzletpoli-
tikanak tartom, hogy nagyon alacsony arakat szabnak;
a bolti ar ugyanis egyaltalan nem befolyasolja a konyv
kelend6ségét, viszont araikbol ugy latom, hogy nem ta-
lalhatjak meg szamitasaikat.®!

Dormandi feladata a kiaddban a targyalas és megegyezés volt
a kulfoldi vallalatokkal a magyar publikalasrdl, illetve a ma-
gyar mivek kiadasijogainak kulféldi eladdsa. A francia kiadék
koézul rendszeres kapcsolatban 4llt az Albin Michel és a Flam-
marion céggel, ezek rendszeresen megkuldték neki legujabb
regényeiket az esetleges magyar forditds reményében (példaul
Maxence Van der Meersch: Corps et dmes, Albin Michel, 1943;
Jules Romains: Les hommes de bonne volonté, Flammarion,
1944:; Vercors: La Marche al’Etoile, Le silence de la mer, 1944).62

Marai Sandor tizenkét konyvét (koztik egy forditast) adta
kiaPantheon, az Egy polgdr vallomdsait 1934-ben két kiadas-

61 Dante kiad¢ levele Dormandi Laszlénak, Budapest, 1938. december 21., PIM
Kézirattar V.4766/66.

62 Ezekrolld.:R.EsménardleveleiDormandiLaszlénak, Paris,le19 novembre 1943,
le 9 décembre 1943, le 7janvier 1944, PIM Kézirattar V.4766/19/1, 2, 3 ; Flammarion
levele DorméandiLészlénak, Paris, le 7 Mars 1944, PIM Kézirattar V.4766/101; Flam-
marion levele Dormandi Laszlénak, Paris, le 19 Septembre 1944, PIM Kézirattar
V.4766/101.
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banis.®® A magyar szerz6k kiilfoldi menedzselésébe enged be-
tekinteni Brachfeld Olivér Dorméandinak 1948-ban irt levele
Marai Sandor miiveinek spanyolorszagi megjelentetésérol:

Most adtam el Marai A féltékenyek cim kétkotetes re-
gényét. Nem bizom a sikerben; A gyertydk csonkig ég-
nek siker volt, Az igazi mar nem - de itt a ,siker” mar
3000 példanynal kezdédik! Talan el tudnam helyezni
A tulso parton-t, bar itt még mindig nem kedvelik a
vaskos konyveket, tudtommal le van forditva franci-
ara, ugy-e? Magyar példanyom van, de azzal nem érek
semmit; francia gépiratra lenne szitkségem! Ha eladom,
fizetnének 4500 el6leget a 10%-ra.5*

Dormandi heti rendszerességgel kapott jelentést a cég folyd
ugyeirdl Somjén Laszlé cégvezetdtdl, és havonta, negyed-
évente gazdasagi kimutatast. A cég likvidalasarol sz6ld nega-
tiv hirek 1948 marciusaban elértek Parizsba, s az Albin Michel
kiadé Dormaéanditél kért informaciokat.® A vallalat belsd
munkatarsai voltak tobbek k6z6tt Barna Marta, Tarjan Magda
és Szinnai Tivadar. Hogy mi tértént a kiadé munkatarsaival
1950 utén, kidertl Barna Marta Dormandinak 1954-ben irt
levelébdl: Barna akkor mar a Nemzeti Bank deviza osztalyan

63 Istenek nyomdban (Budapest : Pantheon, 1927); Bébi vagy az elsé szerelem
(Budapest : Pantheon, 1928); A zendtil6k (Budapest : Pantheon, 1930); Mint a hal
vagy a néger (Budapest, Pantheon, 1930); Misoron kiviil (Budapest : Pantheon,
1931); Idegen emberek (Budapest : Pantheon, 1931); Csutora: kutya-regény (Buda-
pest : Pantheon, 1932); A Szt. barbarai haldszok ldzaddsa (Budapest : Pantheon,
1932); A szegények iskoldja (Budapest : Pantheon, 1933); Bolhapiac (Budapest :
Pantheon, 1934); A sziget (Budapest : Pantheon, 1934); Egy polgdr vallomdsai
(Budapest : Pantheon, 1934) (két kiadas).

64 Brachfeld Oliver levele Dormandi Laszlonak, Barcelona, 1948. februar 23., PIM
Kézirattar V.4766/52/6.

65 R. Esménard levele Dormandi Laszlénak, Paris, le 24 Mars 1948, PIM Kézirattar
V.4766/19/4.
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dolgozott, mig Tarjan Magda és Szinnai Tivadar a szovjet kony-
veket magyarul terjeszté Uj Magyar vallalatnal dolgozott.6®

Osszegezve megallapithato, hogy a Pantheon Kiadé jelen-
t8s szerepld volt a szépirodalmi és tudomanyos kényvkiadas
teriiletén, féként 1920-1944 kozott. 1920 és 1950 kozotti
miikodése folyamatos volt, mintegy ezer kiadvanyt adott
ki harom évtized alatt. Tevékenységét Osszehasonlitva az
ugyancsak 1920-as alapitasu és szépirodalmi profilu Genius
kényvkiadoéval,®” ami 1933-ban beolvadt a Révai Testvérek
Irodalmi Intézet Rt-be, megallapithaté, hogy mig a Pantheon
kortars magyar és eurdpai szépirodalmat és tudomanyos
miiveket adott ki, a Genius inkabb a klasszikusokra (mint Tur-
genyev, Puskin, Oscar Wilde, Balzac, Dickens, Shakespeare,
Ibsen) koncentralt, kortars magyar irékat joval kisebb meny-
nyiségben kozolt, példaul Babits Mihaly miiforditasait az
1920-as évek els felében és Jézsef Attila egy verseskotetét
(Nincsen apdm, se anydm, 1929). A Pantheon teljesitménye
viszonylag keskeny szeletét adja a két vilaghaboru kozotti
konyvkiadasnak, ugyanakkor jelentés érdemei vannak a
kortars német és francia szépirodalom magyarorszagi meg-
ismertetésében.

66 Barna Marta levele Dormandi Laszlénak, Budapest, 1954. szept. 25., PIM Kéz-
irattar V.4766/34/1.

67 Sziy Rezs6, ,A Genius-Lantos Kiad6”, Magyar Kényvszemle 85, 4. sz. (1969):
392-397.
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